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MA in Specialized Translation and Interpreting 
https://www.iscap.ipp.pt/cursos/mestrado/20000267

Year of establishment of the programme: 2007/08

Programme duration : 24 months (4 semesters)

Nature of the programme: T&I

Number of ECTS credits: 120 ECTS credits

Number of graduates 2013-2018: 52 (20 max. number of students enrolled per year)

Language pairs offered (source-target): en-pt; pt-en; fr-pt; es-pt; de-pt; ru-pt

https://www.iscap.ipp.pt/cursos/mestrado/20000267
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Translator’s Competence

• Competence is a multi-disciplinary concept.

Models: EMT Framework perceived as 
most successful 

(2009)
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Implications for ALL stakeholders in HE

Translator’s competences in the EMT network
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